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Meine Briider und Schwestern,
Fthrer und Vertreter der christlichen Kirchen
und kirchlichen Gemeinschaften und der Weltreligionen,

liebe Freunde!

1. Am Ende dieses Weltgebetstages fiir den Frieden, zu dem Sie meine Einladung angenommen und aus vielen
Erdteilen hierhergekommen sind, mochte ich nun meinen Empfindungen Ausdruck geben als Bruder und Freund, aber

auch als einer, der an Jesus Christus und an die katholische Kirche glaubt und der erste Zeuge des Glaubens an ihn ist.

In Bezug auf das letzte, das christliche Gebet in der Serie, die wir alle gehdrt haben, bekenne ich hier erneut meine
Uberzeugung, die von allen Christen geteilt wird, daR in Jesus Christus, als dem Erléser aller, wahrer Friede gefunden
wird, »Friede den Fernen und Friede den Nahen« (vgl. Eph 2,17). Seine Geburt wurde vom Gesang der Engel begrift:
»Verherrlicht ist Gott in der Hohe, und auf Erden ist Friede bei den Menschen seiner Gnade« (Lk 2,14). Er hat Liebe zu
allen, sogar zu den Feinden, gepredigt, seliggepriesen diejenigen, die Frieden stiften (vgl. Mt 5,9), und hat durch seinen
Tod und seine Auferstehung Himmel und Erde miteinander verséhnt (vgl. Kol 1,20). Um einen Ausdruck des Apostels

Paulus zu benutzen: »Er ist unser Friede« (Eph 2,14).

2. Es ist in der Tat meine Glaubensuberzeugung, die mich euch, den Vertretern der christlichen Kirchen und kirchlichen

Gemeinschaften und Weitreligionen, in tiefer Liebe und Achtung zugewandt hat.

Mit den anderen Christen teilen wir viele Uberzeugungen und besonders, was den Frieden betrifft. Mit den Weltreligionen
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teilen wir eine gemeinsame Achtung des Gewissens und Gehorsam ihm gegentiber, das uns alle lehrt, die Wahrheit zu
suchen, die einzelnen und die Volker zu lieben und ihnen zu dienen und deshalb unter den einzelnen Menschen und

unter den Nationen Frieden zu stiften.

Ja, wir alle halten das Gewissen und den Gehorsam gegeniiber der Stimme des Gewissens fiir ein wesentliches Element

auf dem Weg zu einer besseren und friedvolleren Welt.

Koénnte es anders sein, da doch alle Manner und Frauen in dieser Welt eine gemeinsame Natur, einen gemeinsamen

Ursprung und ein gemeinsames Schicksal haben?

Wenn es auch zwischen uns viele und bedeutsame Unterschiede gibt, so gibt es doch auch einen gemeinsamen Grund,
von wo her es zusammenzuarbeiten gilt fir die Losung dieser dramatischen Herausforderung unserer Zeit; wahrer Friede

oder katastrophaler Krieg?

3. Ja, es gibt die Dimension des Gebetes, die sogar in der tatsachlichen Verschiedenheit der Religionen eine Verbindung

mit einer Macht Uber allen menschlichen Kraften auszudriicken versucht.

Der Friede hangt grundlegend von dieser Macht ab, die wir Gott nennen und die sich, wie die Christen glauben, sich

selbst in Christus geoffenbart hat.

Dies ist der Sinn dieses Weltgebetstages.

Zum ersten Mal in der Geschichte sind wir, christliche Kirchen und kirchliche Gemeinschaften und Weltreligionen, von
Uberall her zusammengekommen an diesem heiligen, dem hl. Franziskus geweihten Ort, um vor der Welt, jeder

entsprechend seiner eigenen Uberzeugung, vom transzendenten Wert des Friedens Zeugnis zu geben.

Die Form und der Inhalt unserer Gebete sind sehr verschieden, wie wir gesehen haben, und es kann keine Frage sein,

sie auf eine Art gemeinsamen Nenner zu reduzieren.

4. Dennoch haben wir in dieser tatsachlichen Verschiedenheit vielleicht neu entdeckt, daf3 es hinsichtlich des

Friedensproblems und seiner Beziehung zur religidsen Verpflichtung etwas gibt, was uns miteinander verbindet.

Die Herausforderung des Friedens, wie sie sich gegenwartig jedem menschlichen Gewissen stellt, ist verbunden mit dem
Problem einer angemessenen Lebensqualitét fir alle, mit dem Problem des Uberlebens fiir die Menschheit, mit dem
Problem von Leben und Tod. Angesichts eines solchen Problems scheinen zwei Dinge eine hdchste Wichtigkeit zu

haben, und beide von ihnen sind uns allen gemeinsam.

Das erste ist der innere Imperativ des moralischen Gewissens, das uns einscharft, menschliches Leben zu achten, zu
schiitzen und zu férdern vom Mutterleib an bis zum Totenbett, fiir einzelne Menschen und Vélker, besonders aber fiir
den Schwachen, den Notleidenden, den Verlassenen: der Imperativ, Selbstsucht, Gier und den Geist der Rache zu

Uberwinden.
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Die zweite Gemeinsamkeit ist die Uberzeugung, daR der Friede die menschlichen Krafte weit (ibersteigt, besonders in
der gegenwartigen Lage der Welt, und dal® deshalb seine Quelle und Verwirklichung in jener Wirklichkeit zu suchen ist,

die Uber uns allen ist.

Das ist der Grund, warum ein jeder von uns um Frieden betet. Sogar wenn wir denken, wie wir es auch tatsachlich tun,
daf} die Beziehung zwischen jener Wirklichkeit und dem Geschenk des Friedens entsprechend unserer jeweiligen

religidsen Uberzeugung verschieden ist, so bejahen wir doch alle, daR es solch eine Beziehung gibt.

Das ist es, was wir ausdriicken, wenn wir darum beten.

Ich wiederhole demiitig hier meine eigene Uberzeugung: Friede tragt den Namen Jesu Christi.

5. Aber zur selben Zeit und im selben Atemzug bin ich bereit anzuerkennen, daf} Katholiken nicht immer treu zu dieser

Glaubensaussage gestanden haben. Wir sind nicht immer »Friedensstifter« gewesen.

Deshalb ist fiir uns selbst, aber vielleicht auch in einem gewissen Sinn fiir alle diese Begegnung in Assisi ein Akt der
Bulke. Wir haben gebetet, jeder auf seine Weise, wir haben gefastet, wir sind zusammen gepilgert. Auf diese Weise

haben wir versucht, unsere Herzen der géttlichen Wirklichkeit iber uns und auf unsere Mitmenschen hin zu 6ffnen.

Ja, weil wir gefastet haben, haben wir die Leiden vor Augen, die unsinnige Kriege verursacht haben und noch immer fir
die Menschheit verursachen. Dadurch haben wir versucht, geistig den Millionen nahe zu sein, die die Opfer von Hunger

in aller Welt sind.

Wahrend wir schweigend einhergeschritten sind, haben wir iber den Weg nachgedacht, den unsere Menschheitsfamilie
geht: entweder in Feindschaft, wenn wir es verfehlen, uns einander in Liebe anzunehmen; oder als eine gemeinsame
Wanderung zu unserem erhabenen Ziel, wenn wir uns vergegenwartigen, dal’ die anderen unsere Brider und
Schwestern sind. Die Tatsache selbst, dal wir von den verschiedenen Erdteilen nach Assisi gekommen sind, ist in sich
ein Zeichen fir diesen gemeinsamen Weg, den zu beschreiten die Menschheit berufen ist. Entweder lernen wir, in
Frieden und Harmonie miteinanderzugehen, oder wir werden vom Wege abgetrieben und zerstéren uns selbst und die
anderen. Wir hoffen, daBd die Pilgerreise nach Assisi uns erneut gelehrt hat, uns des gemeinsamen Ursprungs und des
gemeinsamen Schicksals der Menschheit bewulRt zu werden. Laft uns darin eine Vorwegnahme dessen sehen, was
Gott von der geschichtlichen Entwicklung der Menschheit gern verwirklicht sehen méchte: eine briiderliche Wanderung,

auf der wir uns gegenseitig begleiten zum transzendenten Ziel, das er uns gesetzt hat.

6. Dieser Tag in Assisi hat uns geholfen, uns unserer religiosen Verpflichtung mehr bewuf3t zu werden. Er hat aber auch
die Welt, die durch die Medien auf uns geschaut hat, der Verantwortung jeder Religion fiir das Problem von Krieg und

Frieden bewulf3ter gemacht.

Mehr vielleicht als je zuvor in der Geschichte ist die innere Verbindung zwischen einer aufrichtigen religidsen Haltung

und dem grofen Gut des Friedens allen deutlich geworden.
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Was fur eine furchtbare Last fir menschliche Schultern zu tragen! Aber gleichzeitig was fur ein wunderbarer, erfreulicher

Ruf zu folgen!

Wenn auch das Gebet in sich selbst schon Aktion ist, so entschuldigt uns dies jedoch keineswegs davon, auch fiir den
Frieden zu arbeiten. Hier handeln wir als die Herolde des moralischen Bewultseins der Menschheit als solcher, der

Menschheit, die Frieden wiinscht, die des Friedens bedarf.

7. Es gibt keinen Frieden ohne eine leidenschaftliche Liebe fiir den Frieden. Es gibt keinen Frieden ohne eine

unnachgiebige Entschlossenheit, den Frieden auch zu erlangen.

Der Friede wartet auf seine Propheten. Wir haben gemeinsam unsere Augen mit Friedensvisionen gefllt: sie setzen
Kréafte frei fur eine neue Sprache des Friedens, flr neue Gesten des Friedens, Gesten, welche die verhdngnisvollen
Ketten der Entzweiungen zerbrechen, die von der Geschichte ererbt oder durch moderne Ideologien geschmiedet

worden sind.

Der Friede wartet auf seine Erbauer. Laft uns unsere Hande unseren Bridern und Schwestern entgegenstrecken, sie
ermutigen, Friede auf den vier Sdulen der Wahrheit, der Gerechtigkeit, der Liebe und des Friedens zu errichten (vgl.

Pacem in terris).

Der Friede ist eine Werkstatt, die allen offensteht, nicht nur Fachleuten, Gebildeten und Strategen. Der Friede ist eine
universale Verantwortung: er verwirklicht sich durch Tausende kleiner Handlungen im taglichen Leben. Durch die Art
ihres taglichen Zusammenlebens mit anderen entscheiden sich die Menschen fiir oder gegen den Frieden. Wir vertrauen
die Sache des Friedens besonders der Jugend an. Mégen die jungen Menschen helfen, den Lauf der Geschichte von

den falschen Pfaden zu befreien, auf denen sich die Menschheit verirrt.

Der Friede liegt nicht nur in den Handen von einzelnen Personen, sondern von ganzen Nationen. Die Nationen sind es,
die die Ehre haben, ihr friedenstiftendes Handeln auf der Uberzeugung von der Unantastbarkeit der menschlichen Wiirde
und der Anerkennung der unbestreitbaren Gleichheit der Menschen untereinander zu griinden. Eindringlich laden wir die
Fahrer der Nationen und der internationalen Organisationen ein, sich unermudlich um Dialog zu bemiihen und ihn dort zu
férdern, wo immer der Friede bedroht oder bereits kompromittiert ist. Wir bieten ihren oft anstrengenden Bemuhungen,
den Frieden zu erhalten oder wiederherzustellen, unsere Unterstitzung an. Wir ermutigen erneut die Organisation der

Vereinten Nationen, ihrer universalen Friedenssendung in all ihrer Weite und Gré3e voll zu entsprechen.

8. Als Antwort auf den Aufruf, den ich von Lyon in Frankreich an dem Tag gemacht habe, an dem wir Katholiken das Fest
des hl. Franziskus feiern, hoffen wir, da® die Waffen schweigen und die Kdmpfe aufgehort haben. Dies wiirde ein erstes
bedeutsames Ergebnis der geistigen Wirksamkeit des Gebetes sein. Dieser Aufruf wiirde in der Tat von vielen Herzen
und Lippen Uberall in der Welt geteilt, besonders dort, wo Menschen unter dem Krieg und seinen Folgen leiden. Es ist
lebenswichtig, den Frieden und die Mittel zu wahlen, um ihn zu erhalten. Der Friede, der von so anfélliger Gesundheit ist,
erfordert standige und intensive Pflege. Auf diesem Pfad sollten wir sicheren und schnelleren Schrittes voranschreiten,
denn zweifellos haben die Menschen niemals zuvor so viele Mittel wie heute gehabt, den wahren Frieden zu erbauen.

Die Menschheit ist in eine Ara erhhter Solidaritat und gréReren Hungers nach sozialer Gerechtigkeit eingetreten. Darin



liegt unsere Chance. Es ist auch unsere Aufgabe, die das Gebet uns zu meistern hilft.

9.Was wir heute in Assisi getan haben, indem wir gebetet und fiir unser Engagement flir den Frieden Zeugnis abgelegt
haben, missen wir jeden Tag unseres Lebens fortsetzen. Denn das, was wir heute getan haben, ist lebenswichtig fir die
Welt. Wenn die Welt weiterbesteht und Manner und Frauen in ihr Gberleben sollen, kann ihr das nicht ohne Gebet

gelingen.

Das ist die stéandige Lehre von Assisi: es ist die Lehre des hl. Franziskus, der flr uns ein anziehendes Ideal verkérpert;
es ist die Lehre der hl. Klara, seiner ersten Schilerin. Es ist ein Ideal, das sich aus Sanftmut, Demut, einem tiefen Gefihl

der Nahe Gottes und der Bereitschaft, allen zu dienen, zusammensetzt. Der hl. Franziskus war ein Mann des Friedens.

Wir erinnern uns, dal} er die militérische Karriere, welche er eine Zeitlang in seiner Jugend verfolgt hatte, aufgegeben
und den Wert der Armut entdeckt hat, den Wert eines einfachen und strengen Lebens in der Nachfolge Jesu Christi, dem
er dienen wollte. Die hl. Klara war die Frau des Gebetes par excellence. lhre Vereinigung mit Gott im Gebet unterstiitzte
Franziskus und seine Anhanger, wie es uns heute unterstitzt. Franziskus und Klara sind Beispiele des Friedens: mit
Gott, mit sich selbst, mit allen Mannern und Frauen in dieser Welt. Mégen dieser heilige Mann und diese heilige Frau
heute alle Menschen inspirieren, die gleiche Charakterstarke und Liebe zu Gott und zum Nachsten zu haben, um auf

dem Weg weiterzuschreiten, den wir zusammen gehen missen.

10. Bewegt vom Beispiel des hl. Franziskus und der hl. Klara, den wahren Jingern Christi, und erneut Gberzeugt von der
Erfahrung dieses Tages, den wir zusammen verlebt haben, sind wir bereit, unser Gewissen zu prifen, seine Stimme
treuer zu hdren, unseren Geist von Vorurteil, Arger, Feindschaft, Eifersucht und Neid zu reinigen. Wir wollen danach
trachten, Friedensstifter im Denken und Tun zu sein, mit Geist und Herz auf die Einheit der menschlichen Familie

ausgerichtet. Und wir fordern all unsere Briider und Schwestern, die uns horen, auf, dasselbe zu tun.

Wir tun dies mit dem Gefiihl unserer eigenen menschlichen Begrenzungen und im BewulBtsein, dafl wir aus uns allein
heraus scheitern werden. Deshalb betonen wir und erkennen wir an, daf unser kiinftiges Leben und der Friede immer

von Gottes Geschenk an uns abhangen.

In diesem Geist bitten wir die FUhrer der Welt davon Kenntnis zu nehmen, dall wir Gott demutig um Frieden anflehen.
Aber wir bitten sie auch, ihre Verantwortungen zu erkennen, sich selbst der Aufgabe des Friedens ganz zu widmen,

Strategien des Friedens mit Mut und Weitblick zu verwirklichen.

11. Lafldt mich nun zu einem jeden von euch zuriickkommen, den Vertretern der christlichen Kirchen, kirchlichen
Gemeinschaften und Weltreligionen, die ihr zu diesem Gebetstag nach Assisi gekommen seid, fastend und pilgernd. Ich
danke euch noch einmal, daf3 ihr meine Einladung angenommen habt, zu diesem Zeugnisakt vor der Welt
hierherzukommen. Ich danke auch all jenen, die unsere Anwesenheit hier ermdglicht haben, besonders unseren Bridern

und Schwestern in Assisi.

Vor allem aber danke ich Gott, dem Vater Jesu Christi, fur diesen Tag der Gnade fir die Welt, fur jeden von euch und fir

mich selbst. Ich tue dies unter Anrufung der Jungfrau Maria, der »K&nigin des Friedens«. Ich tue dies mit den Worten, die
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dem hl. Franziskus zugeschrieben werden: »Herr, mach mich zu einem Werkzeug deines Friedens, daf} ich liebe, wo
man halfdt; dald ich verzeihe, wo man beleidigt; dafd ich verbinde, wo Streit ist; dal3 ich die Wahrheit sage, wo Irrtum ist;
daR ich Glauben bringe, wo Zweifel droht; daf® ich Hoffnung wecke, wo Verzweiflung qualt; daf3 ich Licht entziinde, wo
Finsternis regiert; dal® ich Freude bringe, wo der Kummer wohnt! Herr, lal® mich trachten, nicht, da ich getréstet werde,
sondern dal} ich tréste; nicht, dald ich verstanden werde, sondern daf ich verstehe; nicht, daf ich geliebt werde, sondern
dafd ich liebe. Denn wer sich hingibt, der empfangt; wer sich selbst vergif3t, der findet; wer verzeiht, dem wird verziehen;

und wer stirbt, der erwacht zum ewigen Leben.«

Am Schlul3 der Ansprache richtete der Papst kurze Grul3worte in verschiedenen Sprachen, u.a. in Arabisch und in

Russisch, an die Anwesenden; in deutscher Sprache sagte er:

Aufrichtig danke ich allen, die sich nah und fern, einzeln oder in Gemeinschaft, unserem heutigen
Gebet fur den Frieden in der Welt angeschlossen haben. Ich ermutige euch, darin auch in Zukunft
nicht nachzulassen und im Geiste Jesus Christi in der eigenen Familie, im Beruf und im Leben der
Gesellschaft selber immer mehr zu Friedensstiftern zu werden. Der Friede Christi sei mit euch
allen!
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